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«MoOUNbHbIA» XaproH — XMBOIA U HEOLHOPOAHBIA MO COCTaBy NnacT
NEKCUKM PYCCKOro fi3blka, MMEtoLLMiA psn ocobeHHoCTel. Passutie
3T0ro A3bIKOBOIO SIBJIEHMS W €r0 LIMPOKOE PacrpoCTPaHeHne Cpeam
HOCHUTENe! Pycckoro si3bika 06YCNOBNEHbI BHEAPEHUEM MOBUIbHBIX
TEXHOJOTUiA B XU3Hb COBPEMEHHOrO 06LecTBa. BONbILMHCTBO eau-
HULL iaHHOro uavoma dbopmupyeTtcs Ha 6a3e MeTadopryeckoro ne-
peHoca. JlekceMbl, UCMONb3yeMble HOCUTENSMU JaHHOMO XaproHa B
KauecTBe UCTOYHMKA METahOpM3aLyK, YPE3BbIYANHO Pa3HOOOPA3HbI.
Mo cpaBHEHMIO C 0BLLES3bIKOBLIMY TEHLEHLMAMI MeTabopr3aLms B
«MOOMIBHOM>» XaproHe UMEET CBOH cnewuduky, KoTopas no3sonseT
BbIIBUTL CAMOOLITHOCTb 13bIKOBOM KapTWHBI MPA Ero HOCUTENEN.
KnioyeBble cnoBa: s13bIkoBasi KapTvHa MMPa, «MOBMIIBHBIA Xap-
roH», MeTadopa, NeKcuka, PYCCKUi s3blK.

The World-picture in the «Mobile» Jargon (on the material
of metaphors)

A.A. Sosnovskaya

“Mobile” jargon being lively and heterogeneous in structure presents
a specific level of the Russian language. The development of this
language phenomenon and its spread among the Russian language
speakers are determined by the penetration of mobile technologies
into the life of modern society. The majority of the items of this idiom
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are formed by means of metaphoric transfer. The lexemes used by
“mobile” jargon users as the source for metaphors are extremely
various. It gives the opportunity to conclude that the process of
metaphorization in the “mobile” jargon differs in some respects from
the general language mechanisms; that the picture of the world of
“mobile” jargon users is original and diverse.
Key words: language picture of the world, ‘cell jargon’, metaphor,
lexical units, Russian language.

[Iupoxoe pacnpocTpaHeHHE MOOUIBHBIX TEX-
HOJIOTUH CBSI3H B ITOCIEAHEE BPEMsI CTAJI0 IPUUHHON
Ype3BBIYaiHO JUHAMHUYHOTO Pa3BUTHSA «MOOWIIb-
HOTO» JKaproHa (CJIeHTa IMOJb30BaTeleld COTOBOM
cBsa3u)!. «MOOUIBHBIH KAPTOH» HUKTO HE IPHIyMbI-
Baj. Ero oOpa3zoBaHne — €CTECTBEHHOE CTPEMIICHHE
MI0JIB30BATENCH COTOBBIX TEIC(HOHOB YHPOCTUTH
obuieHrne Mexy co0oi 710 AIeMeHTapHOTO 0OMeHa
TpeMsA-4eThIPbMsI ClIoBaMU. MHOTHE «MOOUIIBbHBIE
BBIPKEHUSD» OBUIM 3aUMCTBOBAHBI U3 KOMITBIOTEP-
HOTO CIJIEHTa W SIBIIIOTCS 00Ie00pa3oBaTeIbHbIM
MHHUMYMOM JIJIS1 IPOJBUHYTHIX MOJIb30BaTENCH.

Kak mokasai ananu3 ciioBapeit (001mero, Mojio-
JIEKHOTO CJIEHTa), aHaJIN3 UHTEPHET-CIOBapEiiZ, a
TaK)Xe HaIlld COOCTBEHHBIC JTAHHBIEC, TIOJTYYCHHBIC B
pe3ynbTare OOUICHHUS ¢ HOCUTEISIMU CIIEHTa COTOBOM
CBSI3U U MX aHKETHpOBaHMUsI, okoyio 200 equHMIL UC-

ciexyemMoro crpara popMupyroTcs Ha 6aze metado-
pH3alMK, YTO COOTBETCTBYET OOLIMM TEHACHIIUSIM
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pa3BUTHS BHENHTEpPaTypHBIX cTpaTtoB: «[IpumepHo
MIOJIOBMHA JIGKCEM CJICHI'a BO3HHKAET B PE3yJIbTaTe
CEMAHTUYECKOM JIEPUBALIMI, TPUIEM «CIIEHTOBBIE
3Ha4YeHus 110 Oonbliei yactu Meradgopuanb*. Cie-
IyeT OTMETHTB, YTO JAHHBIA MPOLECC OXBATHIBACT
MIPaKTHUCCKU BCE TEMAaTHYECCKIE TPYIIITBI — HOMUHA-
MY TEXHUYECKIX 0COOEHHOCTEH M KOMILTEKTYFOIIIIX
MOOHIIEHOTO TenedoHa, Mozienet U Mponu3BOUTENCH,
AKCeCCyapoB, YCIyT OTIepaTopoB COTOBOH CBS3U U T. 11.).
B kxauecTBe HCTOUHMKA MeTadOpU3ALUN HOCUTENIS-
MU KaproHa HUCIONB3YHOTCS JIEKCEMBI (B OCHOBHOM
AMEHa CYIICCTBUTENBHBIC, PEKE — TIIAT0JIBI M Kpaii-
HE pEeIKo — MMEHA IpHIarareibHbIe) MPaKTHICCKU
BCEX CEMAaHTHIECKUX C(ep JTEKCHKO-CEMAaHTHIECKOM
CHCTEMBI PYCCKOTO SI3BIKA: IPUPOIHBIC OOBEKTHI, HX
(u3nUecKue XapaKTePUCTUKU U COCTOSHUS; KHBOT-
HBII MUp; apTe(haKThl; YETOBEK KaK OMOIOrn4ecKuit
BUJL; IPOCTPAHCTBEHHBIE XaPAKTEPUCTUKU OOBEKTOB
(popma, pazmep, TOJIOKEHUE B TIPOCTPAHCTBE, IBIDKE-
HUE U TTOKOH); YETOBEK KaK JIMIHOCTD, ICHXHIECKast
JeSITeEHOCT YEJIOBEKA; YEIOBEK KaK COIMAIBFHOE
CYIIECTBO; COIIMYM, SKOHOMHUKA, KYJIBTypa.

TeM He MeHee CcTeNEHb MPOAYKTUBHOCTH HC-
HOJIb30BaHUSI KXKIOM U3 YKa3aHHBIX c(pep B KadecTBe
HCTOYHUKA MeTa(OpH3aIIH, a TAKXKE CTCTICHb PA3HOO-
Opasust IEKCHKU Ka)KIOU M3 HHX TAJIEKO HE OJIMHAKOBEL,
410, 0€3yCIOBHO, CBUJICTEIBCTBYET O CBOCOOpA3HOM
KapTHHE MHpa HOCHUTEIEH «MOOMIBFHOTO» >KaproHa.
AHanus3 nccneyeMoro Mareprasa Ho3BossieT BBISIBUT
psa crerupuIecKX 0coOOEHHOCTEH Ipoliecca MeTa-
(opusaLuu B «MOOUIIBHOMY >KaproHe IO CPaBHEHUIO
C O0MIEs3BIKOBBIME TEHCHIIMSIMU U B CONIOCTABJICHHN
C PYCCKHM JIATEPATYPHBIM S3BIKOM".

Tax, B IUTEpaTypHOM S3bIKE, KaK F HAIIMOHATEHOM
A3BIKE B IIEJIOM, ceMaHTn4eckas cdepa «[IpupomnHsre
O0BEKTBDY OTHOCUTCS K YHCITY OTHOM 3 CAMBIX IIPOIYK-
THBHBIX. B MOOHIEHOM CITeHTe TIONIOMKEHIE HECKOIIBKO
uHOoe. HoMuHAaImI NpupoIHBIX 00BEKTOB OTCYTCTBYIOT,
HCKJTIOYEHUE COCTABIISIOT JIMIIIB JIEKCEMBI, IMCHYIOIIIE
BEIIECTBA (apeenmym), TOTJA KaK IIIArojbl, XapaKre-
pusytonye (GpU3NIecKoe Bo3AeiCTBIE HA JaHHBIE 00b-
eKTHI (TIpeKIe BCETO, UX KAYCCTBCHHOE M3MCHEHHUE)
3HAYUTEITFHO MHOTOYHCIICHHEE (Cp.: omesa3vleamsy,
NpoKauamo, nepeuiusams, NPOULLBAmMy ), XOTs BCe JKe
YIETBHBIHN BeC JaHHOH CeMaHTHIECKO! Cephl B MeTa-
(hopuueckoii cucteme Heenuk (He Oomee 10 %).

IIpocTpaHCTBEHHAs JIEKCUKA, B OTJIUYUE OT
00ILEeSI3bIKOBBIX TEHACHIIU, I7Ie OHA SIBIISIETCS OHOM
U3 CaMBIX IPOAYKTUBHEIX, B CICHTe MOOMIBHBIX
Tese()OHOB COCTABIACT JUIIb S5 %, mpmueM Ooree
TIOJIOBMHBI CAWHUII TaK FUIM WHA4e CBSI3AHEBI C Jes-
TEJIFHOCTBIO YeJIOBEKa — ABMKEHHUE, KOTOPOE MOXKET
OCYUIECTBIIATH YENIOBEK (CP.: CKUHYMb cO0bWeHue);
€IMHUIIb] U3MEPEHUS IPOCTPAHCTBA, UCTIONIb3yEMbIE
YETIOBEKOM (Cp.: comKa); HOMHHALINK KOHTYpa H (op-
MBI 00BEKTa (CP.: KpUsas paziouka, Kpugotl Homep).

Ente B GonbIireli cTeneHn MPOTHBOIIOCTABIICHHAE
OOIIESI3BIKOBBIX U CIICHTOBBIX TCHACHIINI TPOSIBIISCT-
csi B MeTahopu3anuy ceMaHTHYecKor chepsl «XKu-
BOTHBII MHp». B MOOUIBHOM >KaproHe HOMUHAIUS
JKUBOTHBIX, UX YacTel (Mopoa) U )KU3HEIeITeIbHO-

NNHMBNCTNKa

CTH (KYpKa) COCTABIAIOT Uy Th Oojiee 4 %, mpuyem B
OCHOBHOM 2TO HAaNMEHOBAHUS HACCKOMBIX, 8 UMEHHO
9N, MMOCKOIBKY ONHUM W3 BEIYIINX OIEPaTOpOB
COTOBOI cBsi3M siBIsieTcst «bunmaitny (cp.: nuenaiin,
nyenvl, nYenogoH oT aHril. bee — muena).

Jlexkcuka ceMaHTHYECKOH cepsl «ApTedaKkTby
(27 %) upe3BbIUaiiHO pazHOOOpa3Ha MO CBOEMY CO-
neprxanuro. Hocutenn sxaproHa mpeuMyIneCcTBEHHO
UCTIONB3YIOT HOMHHAIIMU OBITOBOH yTBapH (cp.: Ko-
mei, cmakat, 604Kka,), OIEXKIbl U akceccyapoB (cp.:
WHYPOK, Kobypa), MeOSITH Y JIEMEHTOB 00yCTPOICTBA
KBapTUPHI (Cp.: packaadywxa, obou). JloctaroqHO
aKTHBHO B Mpoliecc MeTaopu3alui BKIIOYAIOTCS
HOMUHAIMY HHCTPYMEHTOB M MTPOMBIIILUIEHHOTO 000-
pyZLoBaHUs (CP.: MOMOP, 3aPAOHUK, CTnoN0bL, Mpyoa),
CPEICTB TEPEIBIKCHUS (CP.: JbloiCU, MOMOPOIED,
senuk). HampoTus, eIMHIYHBIME TPUMEpPaMH TIpe-
CTaBJICHBI HMCHOBAHMS UTPYIIEK W OPYXHs (cp.:
baszyxa, kyouxu). CienyeT OTMETUTh, 4TO TEepe-
HOCHBIC 3HAUCHUS Pa3BUBAIOT HOMHMHAIIMU KaK Tpa-
JTUIMOHHBIX, MOJYaC yCTapeBaIOUINX apTedaKToB,
9acTO CBS3aHHBIX C TPAIUIUOHHBIM KPECThTHCKHM
yKIagoM (604oHOK, KybbluiKl), TAK M COBPEMEHHBIX
peanii — mpexie Bcero ObITOBOI ropoICKON KyJIBTY-
pbl XX Beka (MobunbHUK, 3apsaoHuK, euopa).

B cemanTHueckoi chepe «ApTedakTeDy perymsp-
HO (PUKCHPYIOTCSI Pa3rOBOPHBIC, IPOCTOPEUHBIC CIIOBA,
JIUMUHYTHBBL (CP.: GeaUK, MOOUTLHUK, MOOUTKA), A&
TaKKe XapaKTepHBIE TS PA3rOBOPHON PEIH OTIIATOTb-
HBIC HOMHUHAINHY — C YKa3aHHEM Ha XapaKTepHOE 3BYK,
JiericTBIE U (DYHKIHIO apTeakTa — Kak peaibHbIe, TaK U
HCKYCCTBEHHBIE (CP.: packiadywixa, moounia). IMeHHO
B JJAHHOU cepe 0OHapy KUBACTCsI TOCTATOYHO OOJb-
III0€ YMCII0 UCKYCCTBEHHBIX CJIOB Ha 0a3¢ MMEHOBAHHI
apTe(hakToB, HX TPAHCHOPMAILIHIA, & TAKKE C HCIIOIB30-
BaHHEM MOP(EMHOI CTPYKTYPBIL, THITMYHOMN JITS TAKIX
UMEHOBaHUH (bazyxa (cp.: bazyka), sudpa).

CemanTuveckas cdepa «UenoBek kak OMOJI0-
TMYCCKHUN BUI» OTHOCHTCS K YHCIY IMPOIYKTHBHBIX
(oxono 14 %) B miane popmupoBanust metadopu-
YeCKUX 3HAUYCHUI W BKJIIOYAET B ce0s pa3imyHbIe
TPYIIIBL, MHOTOOOpa3HEIE IO CBOCH CEMaHTHKE:

¢ MHMHKa W KECTHI YEJIOBEKA C PETYISIPHBIM
(hopMUpOBaHHEM HCKYCCTBEHHBIX CIIOB (Cp.: 0oncoc);

e TCHICpHAsl M BO3pAcTHAs XapaKTEePUCTHKA
(cp.: 0esouka, Manvyuk, Jcene3nas memxa);

¢ (usmveckue NOTPEOHOCTHU U UX YIAOBIETBO-
pCeHUE — MPEHMYIICCTBEHHO MPOCTOPEYHAs U XKap-
TOHHAs HOMHHAIMS UCTIPXXHEHUH (Cp.: nyK), XOTs
BCTPEUAIOTCS W HOMUHALIUH, CBA3aHHBIC C TAKHUMHU
€CTECTBCHHBIMH TOTPEOHOCTAMHU, KaK MATaHHUE (cp.:
201100Hass mpyoKa, NOOKAPMAUEAMND);

e (u3HYCCKUE COCTOSHUS: JKU3Hb U CMEPTh
— IPEUMYIIECCTBEHHO HOMHHAIIMN HEECTECTBEHHOM
CMEPTH (CP.: yMOnIeHHUK, YOoumulii, MEPMESK).

[ouTw B TaKoi e CTeNeH: MPOTYKTHBHO (OKOJIO
27%), KaK U B CEMaHTUIECKOH cepe «ApTedakTny,
MIEPEHOCHBIE 3HAYCHHST (POPMHUPYIOTCS WICHAMHU Ce-
MaHTH9eCKol ceprl «HenoBek Kak JIUMIHOCTD; TICH-
XUYECKas ICATELHOCTD YEIOBEKay, PUYEM B BRIOOpE
€/IMHULl HaOMoaeTcsl ONpeieNeHHas CUCTeMa Tpea-
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nouTeHnd. Tak, SMOIMOHANbHASA U PeYeBas AESTeNb-
HOCTB B OCHOBHOM TIPE/ICTABJICHA JICKCEMAaMH, KOTOPBIE
MOXHO YIOTPEOATh KaK 3KCIPECCUBHYIO (OOBIYHO
OTPUIIATETILHYIO) PEaKIHI0 B OOMXOIHOM OOIICHUH
(cp.: HaxanvHblil — «JlokaneHbL Tapud MTC, mano-
HadexcHwiii — «Mononexusiiny Tapud MTC, conumviii —
Tapu¢ «/Irobumeriiy). I1o ToMy ke IPUHIMITY CTPOSITCS
HCKYCCTBEHHBIE CII0BA (CP.: ME2A8OHD).

B «MOOMIEHOMY XaproHe, B OTIMYUE OT JIMTE-
paTypHOTO s3bIKa, aKTHBHO MOIBEprarorcst merado-
pH3alUK AaHTPOTIOHUMBI — OCHOBHOE CPEICTBO HIICH-
TU(PHKAIUH JTAIHOCTH, IIPUYEM 3IeCh MPeodIaaaroT
TPaJUIMOHHEIE PYCCKHE UMEHA — IUMHUHYTHBBI, HC-
TIOJTb3yeMbIe B OOMXOTHOM OOIIEHHUH MO OTHOIICHUIO
K JICTSIM, POJTHBIM U OJTU3KUM (Cp.: XKenvka, Anux, O3,
Cemen, Convka, @ununnox, Ipux). Ciemyer OTMETHTb,
9YTO TUMHHYTUBHI B OCHOBHOM HCIIONB3YIOTCS JJIS
HOMUHAIIMH Mofiesielt MOOIIIGHBIX TeNIe(OHOB, TAKHM
00pa3oM, IPaKTUYECKH Y KKIOT0 MOOWIILHOTO TeJte-
(oHa ecTh cBOE Bropoe HazBaHue (bews — TeneoH oT
Benefon, bowwux — tenedon ot Bosch).

HarpoTuB, 3HAYUTENBHO PEXKE, UEM B JIUTEPATYP-
HOM $3bIKE, ICPCHOCHBIC 3HAYCHU PAa3BUBAIOT YJICHbL
ceMaHTHYECKOU cdephl «UenoBek Kak conuaibHOe
cymectBo» (0xono 10 %): HalMOHAIBHOCTS (Cp.: YyKYa
6 KaniowioHe); PoJl 3aHATHH, TPOPECCUoOHANTbHAs JIes-
TENBHOCTB U YBJIUEHUS (CP.: HUe10600, MpAaKmopUcbl,
napawiiomucm, Mawyai, HolpaTbUuK, UCKYCCTBEHHbIE
CJIOBA — COMOBUK, COmMPYOHUK (CP.: COMPYOHUK)).

CemanTrueckas chepa «CoruyM. IKOHOMHUKA.
Kynerypa» npencrapieHa eqUHUIIHBIME JIEKCEMAMH,
UMCHYTOLTAMH PEaTUH U3 JETCKOH TNTepaTyphl, CKa-
30K (Opakon), honbkiiopa (Opakouia — MUPUIECKOES
KMBOTHOE 13 MYJIGTQHIbMA), M KYJIBTYPHBIX pPeanit
(nonvka).

Takum 00pa3oM, CIICHT MOJB30BaTENIC COTOBBIX
Tene)OHOB UPE3BBIYANHO Pa3ZHOOOpa3eH U BKIIIOYACT
CAVHUIIBI NPAKTUYCCKU BCEX CEMAHTHUYCCKUX C(I)ep
JIEKCUKO-CEMaHTUYCCKON CUCTEMBI sA3bIKa, [IPUIEM 3TO
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€IMHUIIB] KaK aKTMBHOIO COCTaBa S3blKa, TAK U IIac-
CHBHOTO (apXau3Mbl, UICTOPU3MBI, Heonoru3mel). Takoe
MHOT000pa3ye JICKCUKH CBHAETENLCTBYET O BECbMa
CaMOOBITHOH S3BIKOBOI KapTHHE MHpa HOCUTENCH «MO-
OWIBHOTO» JKaproHa, CBUIETENLCTBYET O TBOPYECKOM
HOTEHLIMANE €6 HOCUTENEH. be3ycrnoBHO, 3HAUUTENBHYIO
4acTb MCCIEMYEMBIX €IUHULL COCTABIISET CHIKEHHAS —
PasroBOpHasi, IPOCTOPEYHAs, »KaproHHas — Jiekcuka. Ee
HCIIOJIb30BaHUE BO MHOIOM CBSI3aHO C SI3bIKOBOM UTPOI,
«KapHABAM3AIMEID» CIIEHTOBOTO OOLICHHS B LETOMC.
X0Ts caM TUII TAKO! UI'PbI BBINISLTUT 1OAYAC HAPOUUTO
rpy0OOBaThIM U CHI>KEHHBIM, B HEH ITPOSIBIISIETCS CTPEM-
JIEHUE C/IeNIaTh CBOMM, ITOHATHBIM MHUP COBPEMEHHBIX
MOOMIIBHBIX TEXHOJIOTHIA.

Mpumevanus

TlockonbKy 10 HACTOSIIETO BPEMEHH B JIMHIBUCTHKE HET
€IMHOTO MHEHHS 00 OCHOBHBIX KPUTEPHUSIX HPOTHBO-
MIOCTaBJICHUS JKaproHa W CJIEHTra, B JaHHOH paboTe 3TH
TEpMUHBI OyIyT yIOTPeOIATHCS KaK CHHOHUMEL.

Cwm.: I'pauee M.A. CioBapb COBPEMEHHOTO MOJIOJEKHOTO
kaproHa. M., 2006; Kareropusi: MoOHIBHBINA KaproH.
URL: http://www.lwr.ru/category/mobilnui_zhargon;
Jlesurosa C.H. boinbIIo# clioBapb MOJIOACKHOTO CJICHTA.
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Auxiliary Communicative Units in Russian and the US
Presidential Addresses

E.Yu. Victorova

On the materials of the genre of Presidential Address to Federal Congress
the article offers a comparison in functioning of auxiliary communicative
units in Russian and American political discourse, and reveals the universal
and specific characteristics of their usage in political leaders’ speech.



